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DIE SCHWEIZERISCIHEN TELLENSPIELE.
Von Paul Lang, Dr. phil.

Vortrag, gegeben am 14, Dez. 1923 der Gruppe London
der Neuen Helvetischen Gesellschaft, und am 15. Dez.

&e.. with regard
ditor.”

dem Deutschschweizer Christlichen Verein Junger
Manner, London.
(Fortsetzung.)

Im selben Jahre erschien der Bernoullische Tell,
der diese  Situation  dichterisch  gestaltet  hatte.
Aeusserlich muss “dies als Zufall erscheinen.  Und
doch ist es so gut symbolisch wie die Tatsache, dass
am Tage, da der Exponent des asiatischen Sozialismus
die Augen fiir immer schloss, der Exponent des
westlichen das Steuer des miichtigsten Reiches der
Erde erg ’

Zwei Momente dominicren Bernoulli’s Tell, um
wieder' zum Thema zuriickzukehren. Es ist einmal
das Moment «ler Kamplstellung Tells zu  Stauf-
facher, zum andern die menschlichie Bindung an den

Vogt.  Obschon sic verschiedenen Gelkaltes sind,
so sind Tell und der Vogt doch nichtsdestoweniger

von gleichem . lusiasse.
hochsten Ebene,
von  Wichtigkeit.
didrem Plan.
Ein Jahr nach dem “ Meisterschiitzen ™ erschien
von Fernand Chavannes ¢in Drama in drei Akten,
“Guillaume le Fou.” * Schon in Morax” Drama war
Tell “fou” genannt worden, in Bernoullis Stiick
war er es sicherlich gewesen.  Nun wird er gar
ostentativ schon im Titel als unzurechnungsfihig
cerklart!  Was soll das heissen?  Ist es ernst ge-
meint oder -— ironisch?  Wir wollen sehen. Cha-
vannes gehort dem Ramuzkreis an, einer neueren,
unruhigeren Gruppe  waadtlandischer  Dichter, als
die, welche Morax dominiert. Nicht mehr stcht er
wie jener mit breiten Flssen auf der wohlgeriin-
deten” Erde.  In “ Guillaume le Fou™ kommt nicht
die waadtlindische Schweiz zum Ausdruck, die der
freisinnig-demokratischen Politik je und je getreuce
Gelolgschalt nicht verwchrte.  Hier spricht die
individualistische, protesticrend apolitische Jugend
der “ Voile Latine” und verwandter Kreise. Die
Jugend, die unter dem Provinzialismus des west-
schweizer Lebens, unter dem Uebergewicht der ale-
mannischen Kultur in der Schweiz tiberhaupt, leidet;
die sich in ein Traumland zu fliichten versucht, doch
aber zuletzt mit dem Leben irgendwie kapitulieren
muss und schliesslich ‘im Glauben an die Zukunft
einigen Trost findet.

In Chavannes’ Stiick, das in rhythmischer Prosa
geschrieben  ist, figirieren als Sprechchdre Gruppen
von Landleuten, die zwei Talschaften reprisenticren.
Stichometrisch folgen sich ihre Wechselreden. Der
Refrain ist

Sie einzig stehen auf der
ihre Auscinandersetzung einzig ist
Alles andere liegt auf sekun-

von dusserster Einfachheit des Emp-
findens.  Beharrlichkeit, zihes Sichklammern an das
Gewesene tut sich darin kund. “On est heureux
comme on est, quand méme on est pauvre.” Walter
Fiirst, hier “le vieux Gautier” geheissen, fasst
den polltl:(‘hul Willen des Volkes folgendermassen
zusammen: “ Mais nous voulons continuer conme
les autres fois, simplement, comme les péres ont
fait avant nous. Et nous ne voulons point de
nouveautés.”  Aber, wie sic dem Neuen, das von

aussen dro'it, geschlossen feindselig gegeniiberstehen,
so sind diese Braven auch unter sich voller Argwohn.
Bitter zeichnet Chavannes, wie beim geringsten An-
lass das Misstrauen von Tal zu Tal durchbricht.
Arnaud (von Melchtal) stiirzt aut die Szene, erzihlt
von der Blendung und um Hilfe. Die Ant-
wort der “On voudrait peut-étre

2t
l]th
Wackeren ist:
bien, mais le risque est trop grand, tu dois bien le

comprendre.”  Tell aber 6ffnet seine Arme.  Man
findet ihn merkwiirdig, drollig, diesen Tell! Dass
er sich nur um Gemsen kiimmert, macht ihn un-
begreiflich.  Unihnlich den Mitbiirgern, ruft er
zur Rache auf! Da kommt der Alzellenmann und
breitet seine Gewissensbisse aus. Nun weiss das
Volk wieder nicht, was tun. Tell empfiehlt sich
trischtrohlich zu rdchen Doch Alzellen, der dem

Vogt das Bad gesegnet hat, jammert iber die
Folgen.  Tell, der Freie, jubelt iibermiitig: “ Je
ssuis scul, et je n’ai besoin de personne.” Wie

vorauszusehen war, erziehlt er damit Strafpredigten
von Stauflacher (Garnier).  Die drei bekannten
Miinner beraten nun.  Man will langsam vorgehen,
“avec modération comme c’est convenable et juste,
simplement.”  Tells Frau begreift die superiore
Haltung ihres Mannes nicht ! Niemand begreift sie.

Szenisch cigenartig ist in diesem  Stick, dass,
was bei Schiller dramatische Héhepunkte waren,
die Apfelschuss- und die Gesslerszenen, zwischen

den ersten und den zweiten Akt verlegt sind. Wie
der zweite anhebt, ist Gessler schon tot. Allgemeine

Angst herrscht im Vol was nun kommen werde.
Dass man verloren sei, das ist der allgemeine Ein-
druck. Einzig die alte Grossmutter legt ein Wort
fir Tell ein, alle andern wverdammen scine Tat.
Seine Frau will ihn nicht mehr beriihren! Sein
Schwiegervater mochte ihn sogar wegen Mordes
anklagen. Auf das hin entfacht Tell das Feuer-
signal, das-die Ménner zum Aufstand rufen muss.
Er will das Urteil des Landes abwarten. Wider-
willig stellt sich Garnier an die Spitze des sich

sammelnden Heerhaufens. “ Clest de nous qu'ils
attendront le mot d’ordre et les paroles décisives.
Dieu sait que ce n’est pas nous qui sommes res-
ponsables des circonstances présentes, cependant non
supperterons le  poids, puisque nous sommes les
magistrats et les chefs.” Im dritten Akt stromt
das Volk zusammen. Es hat sich zu entscheiden,
ob es zur Tat stehen und den Krieg auf sich nehmen
will, oder ob es Tell verdammen und ihn ausliefern
soll.  Schon droht die Auslieferung — als der
plotzliche, iiberraschende Umschlag einsetzt.  Man
findet: “Sa cause est juste, pour nos enfants.”
Die Leute ziehen ab wund treten dabei in der
Finsternis auf den am Boden liegenden Tell. Un-
erkannterweise schligt ihn Melchtal, da er nicht
aufsteht.  Tell stirbt an der Verletzung; das iro-
nische Wort fallt: “ Et maintenant que le voild
couché, comme il est grand.” Ja, scine Dimen-
sionen wachsen nun prestissimo.  “On s’en sou-

viendra d’dge en dge, tant qu'il aura des gens
dans ce pays pour se souvenir.”
Schrill tont das Lachen dieses verriickten Wil-

helms.  Schrill klingt Chavannes’ poetisch #usserst
wertvolles Stiick aus.  Hier wird der Tell zur tragi-
komischen Figur. Im Urner Spiel war er der
naiv geschene, alle Fdden in der Hand haltende,
natiirliche Held und Fihrer. Dann war er aus
seiner zentralen Rolle durch die Historiker ver-
dringt worden. - Mehr und mehr geriet er als
Teilbelreier in den Hintergrund. Das, ausgehende
achtzehnte Jahrhundert —Ambuchl vor allem —
hatte ihn zu rehabilitieren versucht, Schiller dann
ihn wieder als den Erretter, aber nicht den ein-
zigen Begriinder der Freiheit, gepricsen.  Doch
Schillers Stiick gilt uns ohnchin, was dic Unter-
suchung’ nach dem Symbolwert angeht, nicht als
massgebend.  Nur Stiicke, die von Schweizern an
Schweizern erlebt wurden, konnen hiefiir in Be-
tracht fallen. Da ist es nun bedeutsam, festzu-
stellen, dass Morax und Bernoulli, obschon sie,
im Gegensatz zu den dlteren Bearbeitern, das In-
dividualistische im Tell streng betonten, doch zu-

letzt <liu den Einklang zwischen seiner raschen Tat
und der Gemeinschaft, fiic welche er sic tat, fan-
den.  Schon bei Bernoulli, freilich, war der freu-

dige Willkomm eigentlich nur bei der
klangen. Doch aber ldutete sein
harmonisch aus. Ganz
schweizer Stiick.  Tell ist der

Jugend er-
“ Meisterschiitze
anders in diesem welsch-
[inzi, der ctwas

tut.  Von den andern wird er (rehcmmt und ge-
schmiht.  Ja, die angeblichen Fihrer wollen ihn

an den Feind verraten, weil er den Vogt getotet hat.
Zuletzt wird er erschlagen, eben in dem Moment,
da man endlich sich aufgerafit hat seine Tat zu

bejahen.  Wie er tot ist, wichst sein Ruhm in den
Himmel. Man fiigt sich: ist dies das Drama
eines In(li\uluah.\ton, der verzweifelt ? Ist es nur
fiir ihn personlich oder ist es typisch fiir cine

Gruppe, cinen Kreis, eine Landschaft 2 Ist es ein
Anzeichen, dass die junge welsche Schweiz sich
dermassen. von den Realitéten des politischen L
bens angewidert fiihlt, dass sie einzig in der Ho
nung .auf die Zukunft die Kraft zum Weiterleben
findet 2 Alles Fragen, die der unmittelbaren Be-
antwortung spotten. Es bleibt, dass die welsche
Schweiz zweimal bis jetzt das Leben im Spicgel
Einmal in

des Tellmythus  gebrochen  hat, ver-
sohnendem Geiste: einmal in Dissonanz. Es sind

vielleicht die Antworten zweier Generationen, denn
beide kommen sic aus dem selben Kanton.

Man fiihlt, nicht wahr, dass der Tell ein elek-
trisches Stiick ist ?  Eines, das recht geschaffen ist,

Ressentiments  Entladung  zu gewidhren und  Mi-
norititsklagen als Ventil zu dienen. Fiihlt auch

die Urschweiz nun sich als benachteiligte Minder-
heit ? - Hat sie uns darum einen Tell gegeben ?
Odler ist es nur, um zu erweisen, dass die Literatur
auch dieser Landschaft erwarit, d man dort den
Jambenmantel, der nach Schminke riccht, nicht
mchr mag und sich geben will wie man ist? st
es endlich, weil auch dort der Trieb herrscht, im
Bilde zu zcigen, wie das Kraftverhiltnis Individua-
lismus-Kollektivismus zur gegenwirtigen Zeit emp-
funden wird ?

1920 wurde aafgefiihrt, dieses Jahr erst ver-
otfentlicht, ein Tell in schwyzer Mundart, dessen
Verfasser Paul Schoeck ist, ein Bruder des Kom-
ponisten.  Vor allem féllt auf, dass dies Stiick
die Einheit des Schauplatzes fiir alle drei Akte
durchhilt, Sie spielen in einer Gaststube in
Brunnen. Tell tritt erst im zweiten Akt auf, der
erste ist hochpolitische Exposition, in dem wir in
Wechselreden zwischen Stauffacher und dem Grafen
von Homberg die staatsrechtliche Situation aus-
gefiihrt bekommen. In grosster Objektivitdt und

Niichternheit ! Als  Stauffacher wegeén der von
Konig Friedrich gewidhrten Privilegien in dic
Enge getrieben wird, erkldrt er, er kbnne sich
schliesslich auf dic Freiheit berufen “mit em

gliche Richt, we det de Steiadler fry iiber e Sece
us fliegt.”  Durch die Maskierung der juristi-
schen Termini hindurch wird klar, dass die Eid-
genossenschaft werden will und  muss, weil sie
stark genug. ‘dazu ist. Das ist ein grosser Schritt
in der Vertiefung der Entstehungsfabel. Das ist
nicht mehr Rhetorik, das ist dichterisches Ahnen
der soziologischen Gesetzmissigkeiten und Schick-
salszwinge.  Die FEidgenossenschaft wurde, nicht
weil sie das bessere Recht hatte, sondern weil sie
ein aufsteigender Organismus war, der ein auf-
steigendes Prinzip vertrat,

Im zweiten Akt tritt Tell auf. Mann kennt ihn

in der Gaststube nicht, weiss von ihm nur vom
Hérensagen.  Draussen kdmpft das Vogtschiff mit
den Wellen. Es geht hinaus. Pudelnass werden
Gessler und seine Knechte aus dem gestrandeten
Schiff gezogen. Tell hat ihnen das Leben ge-
rettet!  Mit dem Vogt tritt er wieder ein. Gessler

verspricht, aus dem Lande zu gehen. Nun will sich
Tell entfernen: “Was da nu ga muess, ist d’Sach
vo dae Taldmme. Sie ndhnd’s scho riicht a d’Hand.”
Plétzlich erfolgt ein Ueberfall durch die Knechte
des Ritters von Schwanau,.die ein Verriter geholt
hatte.  Tell entkommt, dem Vogt ein schlimmes
Wiederschen prophezeiend.  Der dritte Akt hebt
an. Der alte Wirz, ein Fischer, und Stauffacher
erwigen die Lage. Immer noch hofft Stauffacher,
der vorsichtige, sich seiner Verantwortlichkeit be-
wusste Staatsmann, der ohne Aufhéren die strate-
gischen Realititen erwigt, auf eine friedliche Lo-
sung.  Da kommt die Botschaft, dass der Vogt
erschossen sei: “ Jetz isch, meini, gli us, wa mer
z’tue hend und das isch,” sagt Stauffacher. Sofort
trifft er die notigen Vorkehren zur Verteidigung
des Landes. Dem verlegen eintretenden Tell reichg
er die Hand: “TIhr hend ues mit uem Pfil usere

grosse Zwifelsnot erlést.” ,Dann spricht er von
Morgarten.

Niichtern, ruhig, sachlich ist dies schwyzer
Stiick.  Tell und Stauflacher erginzen sich, wie
in Morax’ Darstellung.  Ja, der Staatsmann ist

herzlich froh, dass ihm der Individualist das Netz
der Erwigungen und Widererwigungen zerhaut.
Der Kern des Stiickes liegt nicht im Verhiltnis
Tells zu Stauffacher, wie teilweise bei Bernoulli
und ganz bei Chavannes. Zwischen den eidge-
nossischen Protagonisten herrscht ja schonste Har-
monie. Er ]ug\ in der hochpolitischen Kriifte-
verschiebung, die mit Mitteln der juristischen Dia-
lektik, oft auf Kosten des dichterischen Bildes, ab-
gewickelt wird. Doch, man iiberseche auch nicht
die Wandlung im Kampfe Vogt-Tell, die  schon
Bernoulli auf cine ganz neue Ebene gestellt hatte.
Freilich, die gewaltigen Ausbriiche des ‘ Meister-
schiitzen ”” suchen wir hier vergebens. Man mag
selbst der Meinung sein, allzu selbstverstiandlich
nehme Tell hier seine Tat. Man iibersche nicht,
dass er dem Vogt eben erst das Leben rettete!
Und doch liess dieser grad darauf heimlich nach
Schwanau senden! Nach diesem neuen Beweis von
Doppelziingigkeit ist es auch diesem Tell klar wie

dem Bernoullischen: ¢ Ich richte und ahnde.,” Nur
dass hier die grosse Geste fehlt. Entschlusshart

ist dieser Tell, ja, aber kein Redner. Drum wirkt
er ungeheuer echt, schweizerischer als jeder andere,
hodlcn. *h vielleicht, aber nicht dramatisch, jeden-

falls gar nicht theatralisch. So wirkt das Stiick
besser im Buche als aul der Biihne. Weil gar so
viel berichtet und erwogen wird, und zwar nicht

bewegt. Symbolisch betrachtet
dies S[ncl ‘driickt die vollstin-
dige Harmonic z hen dem Individualistischen
und dem Kollektivistischen, zwischen dem Ratio-
nellen und dem Irrationellen aus. Wie sich wohl
am Gestade des Vierwaldstittersces das Gebidude
des cidgendssischen Staates unserer Zeit spiegelt, in
dem die Strebungen, die noch bei Schillers Tagen
unverbunden nebeneinander lagen, verbunden sind.
So berithrt sich der Schoecksche Tell stark mit
dem Moraxschen Gebilde.  Inspiration und Be-
rechnung gehen als Tell und Stauffacher hier Hand
in Hand, wie sic es miissen, soll der Architekt, der
Schoeck ist, einen guten Bau zuwege bringen !

Das letzte Spiel dieser Reihe, Jakob Biihrers
“Neues Tellspiel,” das vor einem Vierteljahr in
Zirich gespielt wurde, ist seither im Druck er-
schienen. Bithrer ist der Verfasser des “ Volk der
Hirten ™ und anderer schweizerischer Gesellschafts-
satiren. I&s war zu erwarten, dass er, wenn er
einen Tell schriebe, nicht nur die Harmonie sehen
wiirde. Sein Tell ist, im Gegenteil, bis zum
Rande mit dramatischer Disharmonie ggfulll,, aber,
trotzdem das S , wie das Werk Chavannes’, mit
Tells Tode endigt, wirkt es doch nicht so schrill
wie jenes. Denn Biihrers Tell féllt nicht in
Bitterkeit und Hass, er fillt als ein Opfernder,
ein Sichopfernder. Der von Bernoulli vorgezeich-
nete Weg der seelischen Anniiherung zwischen Tell
und dem Vogt — zweier hervorstechender Charak-
tere — ist von Bithrer weiter verfolgt worden.
Tell wie der Vogt sind arme Schlucker. Der Steh-
kragenproletarier Gessler glaubt darum leichtes
Spiel zu haben, Tell gegen den wohlhabenden
Stauffacher aufzuhetzen. Im Gesprich {iber einem
Abgrund, der hier symbolisch gemeint ist, wie so
manches in den Spielen des “Volk der Hirten,”
weist Gessler auf die internationale Idee hin, die
im Kaisertum stecke. Unendlich héher sei sie als
das steifnackige Beharren auf verjihrten Rechten.
Tell, ein einfacher Mann, aber mit cinem Herzen,
das nach dem rechten Dinge trachtet, kurz, ecin
Idealist, geht eine Weile mit. Doch nicht so aber
wie (,tssler, ein prinzipienloser Gliicksritter, ihn
fiihren méchte.  Tell meint im Gedanken des Kai-
sertums eine hohe, sittliche Idee gefunden zu haben,
Doch der Vogt hatte ihn damit nur kédern wollen,
Wie sie einander lassen, muss Tell nachdenken
iiber das, was der Vogt ihm vom groben Eigennutz
der Bergler sagte.

immer dramatisch
liesse sich sagen:

(Schiuss folgt.)
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